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JOHDANTO

Toisin kuin yleisesti luullaan teattereissa kiymisen médrd on ollut Suomessa lievassa
kasvussa viime vuosina. Suomen Teatteriliiton vuonna 2004 tekemén yleisdtutkimuksen
mukaan 47 prosenttia suomalaisista on vuoden aikana kdynyt kerran tai useammin
teatterissa. Vain kuusi prosenttia suomalaisista ei ole kdynyt koskaan teatterissa.
(Kulttuuri ja taide Helsingissa 2004, Helsingin kaupungin tietokeskus, 2005) Sama
suuntaus on ndhtivissd myos Suomen Kansallisteatterissa (SKT), jossa kévijamiira oli

vuonna 2005 noin 175 000, kasvua 4 prosenttia.

Mutta yksikéén teatteri ei voi tuudittautua siihen tunteeseen, ettd tdma trendi jatkuisi
ilman panostuksia yleisotutkimukseen ja markkinointiin ja yhteistyohon ulkopuolisten
tahojen kanssa. Jokaisen teatterin on aktiivisesti markkinoitava itsedén ja esityksidén
suurelle yleisolle ja pidettiva puoliaan alati lisddntyvéssé viihteen ja vapaa-ajan
tarjonnan tulvassa. Samalla sen on keréttéva tietoa siitd, millaista yleisod esityksissé kéy
ja miten tdmai yleisd saavutetaan. Ndin on myds Suomen Kansallisteatterin kohdalla,
vaikka sen rahoitus tuleekin suureksi osaksi valtion veikkausvarojen ylijidmasta.
Kansallisteatterin on pysyttiva ajan hermolla ja pidettivad huoli my0s tulevasta
teatteriyleisostéén eli lapsista ja nuorista. Heistd kasvaa jonain pdivéni se tirked keski-
ikdisten kohderyhma, joka tdlla hetkelld kéy aktiivisesti teatterissa ja tuo mukanaan

paljon lipputuloja.



Tété kulttuurituotannon opinndytetyota kirjoittaessa olen tdissd mainostoimistossa,
mutta vapaa-aikanani laulan eri kuoroissa ja koetan harrastaa kulttuuria — elokuvia ja
teatteria — niin paljon kuin mahdollista. Reilut kymmenen vuotta sitten niyttelinkin
hetken ajan Lahden nuorisoteatterissa. Siksi minua kiinnosti opinnéytetydssa tutkia
markkinointia, yleisdtutkimusta ja kulttuuria. Lahestyin Suomen Kansallisteatteria ja
pyysin tapaamista heiddn kanssa. Tarkoituksenani oli etsid jonkinlaista yhteistyon
pohjaa. Markkinointipaillikké6 Meena Kaunistosta muodostui kontaktini teatteriin ja
hénen kanssaan kéydyissa keskusteluissa toukokuussa 2005 syntyi idea

mielikuvatutkimuksen tekemisesta.

Suomen Kansallisteatteri tekee jérjestelmaéllistd yleisdtutkimusta, mutta tima tieto
perustuu ldhinnd lipunmyyntijarjestelmaisti saatuun tietoon ja tuottaa padasiassa
méidrillistd tietoa. Meena Kaunisto sanoi heidén olevan kiinnostunut myds laadullisesta
tiedosta ja siksi ehdotin heille yleisotutkimuksen tekemistd. Keskusteluissa pdddyimme
muotoilemaan tutkimuksen “mielikuvatutkimukseksi” ja kohdeyleisoksi valitsimme
lukioikaiset helsinkildisnuoret. Tama siksi, ettd nuoret ovat tulevaisuuden
teatteriyleisod, joka pitdisi saada houkuteltua esityksiin tdndén ja huomenna.
Haastattelututkimus voisi olla hyvé viline tutkimaan syité sithen, minké takia nuoret

kayvit tai jattdvat kdymattd Suomen Kansallisteatterissa.

Valitsin haastattelumuodoksi teemahaastattelun, joka perustuu strukturoituun
kysymysrunkoon ja haastateltaviksi etsin 16 lukiolaistyttdd ja -poikaa neljésté eri
helsinkildislukiosta. Kerdsin haastattelut tammi-helmikuun 2006 aikana ja vertailin niitd
toisiinsa. Haastattelun tulokset ovat luettavissa timén opinndytetyon sivuilta. Osa ndistad
tuloksista johtivat minut ajattelemaan syvemminkin koulujen ja taidelaitosten suhdetta
ja lasten taidekasvatusta, jonka néen tirkeédksi osaksi tulevien sukupolvien

kulttuurikasvatusta.

Esimerkkejd onnistuneista projekteista koulujen ja taidelaitosten vélilld on nimittdin
olemassa. Niisté lisdd heti seuraavassa luvussa, joka esittelee Suomen Kansallisteatteria

ja sen yhteisty6td helsinkildislukioiden kanssa.

1. SUOMEN KANSALLISTEATTERI

Suomen Kansallisteatteri perustettiin vuonna 1872. Ensimmaiset kolmekymmenté

vuotta se toimi nimelld Suomalainen Teatteri, mutta kun nykyinen Onni Tarjanteen
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suunnittelema kansallisromanttinen rakennus valmistui vuonna 1902, nimi vaihdettiin
Suomen Kansallisteatteriksi.
Suomen Kansallisteatteria on luonnehdittu maamme péadnédyttaimoksi. Helsingin
Kaupungin kulttuurikomitean raportin mukaan Suomen Kansallisteatteri on
- - - maamme vanhin suomenkielinen ammattiteatteri, jolla on erityinen
kansallinen tehtdvdi suomalaisen ndyttimotaiteen vaalijana. Se on
rinnastettavissa muiden taiteen alojen kansallisiin “lippulaivoihin”, joita
valtio ylldpitdd niiden valtakunnallisen merkityksen vuoksi.
Kansallisteatteri tuottaa esityksid neljdlle néyttimolle, koti- ja ulkomaisia
klassikoita ja uutta koti- ja ulkomaista draamaa. Teatteri on varsin
ennakkoluulottomasti tarjonnut tyotilaisuuksia nuorille ohjaajille ja
kirjoittajille ja toteuttaa myos teatterikasvatusprojekteja kummikoulujensa
kanssa.
(Kaupunki luomisen tilana - Helsingin kulttuurisuunnitelma vuosiksi

2001-2010, 2000, 67).

Suomen Kansallisteatterin kokonaiskatsojamaéra oli viime vuonna 175 243, nousua
médrdssa oli edelliseen vuoteen 4 prosenttia. Esityksid oli 752 kpl ja teatterin
keskiméérdinen tiyttdaste 70 %. SKT valmistaa kymmenisen ensi-iltaa vuodessa.
Teatterissa on henkilokuntaa 187 henked, joista taiteellista henkilokuntaa on 55 henked.
Rahoituksensa SKT saa valtion veikkausvarojen ylijadmastd. Teatterin
markkinointibudjetti vaihtelee vuosittain ja on n. 15-20 prosenttia vuosittaisesta
kokonaisbudjetista (Kaunisto, marraskuu 2005). Markkinointisuunnitelma ja -budjetti
laaditaan puolivuosittain, Padtokset markkinointitoimenpiteisté tekee kuukausittain
kokoontuva myyntiryhmé, johon kuuluu padjohtaja, talouspéallikko, tiedotuspaillikko

sekd myynti- ja markkinointipdéllikot. (Kaunisto, marraskuu 2005).

1.1 Yhteistyo koulujen kanssa

SKT:lla voidaan ndhdi olevan kahtalainen rooli suomalaisella teatterikentélla.
Ensinnékin se pitdd ylld suomalaista teatteritraditiota ja sen historiaa. Tamé tapahtuu
mm. tuomalla tasaisin véliajoin ndyttimolle suomalaisia ndytelméklassikoita. Toisaalta
SKT:n tehtdvdnd on myds katsoa eteenpdin nostamalla esiin uusia suomalaisia
ndytelmid ja tekemadlld teatterikasvatusprojekteja koulujen kanssa. Yleisimmin tdmé
jalkimmadinen tarkoittaa aktiivisen yhteyden pitdmisti opettajiin, heiddn kutsumistaan

esityksiin ja kaikenlaisen informaation ldhettdmistd heille (Kaunisto, marraskuu 2005).
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Suurisuuntaisempiakin yhteistydhankkeita on ollut. Kirja Teatterikuraattori — silta
ndkijéin ja kokijan vdlilld kertoo, kuinka vuonna 1996 SKT ja Suutarilan lukio
toteuttivat teatterikasvatusprojektin Antiikin tarinoita. Téssd projektissa lukion
didinkielen teatterikasvatusryhmi valmisti oman version Antiikin tarinoista Arto af
Hallstromin késikirjoituksen pohjalta, kdvi tutustumassa ammattilaisten tyoskentelyyn
teatterissa ja esitti oman ndyttimoversion kevadlld 1996 koulun kymmenvuotisjuhlassa.
Tédma oli ensimmaéinen projekti laatuaan ja se toteutettiin Helsingin kaupungin kulttuuri-

ja kirjastolautakunnan taidekasvatusmaérarahalla.

Télla projektilla oli monia hyvié puolia. Paitsi ettd se tutustutti lukion oppilaat
kreikkalaiseen mytologiaan uudella ja mielenkiintoisella tavalla, se opetti heille
teatterilavastuksen, -valaistuksen ja -puvustuksen suunnittelua ja toteutusta. Tdma loi
uuden suhtautumistavan teatteriin ja lisdsi oppilaiden kiinnostusta teatteria kohtaan.
Vastaavasti tietoisuus SKT:sta lisdéntyi koko Suutarilan asuinalueella paikallislehden
uutisoinnin avulla. Liséksi Suutarilan lukion vetovoima kasvoi — jopa siind méérin, ettd

osa mukana olleista yldasteen oppilaista valitsi lukionsa tdmén yhteistyon tuloksena.

Projekti oli SKT:lle ensimméiinen néin suuressa mittakaavassa toteutettu, mutta
molemmin puolin se koettiin hyvin hedelmélliseksi. Pirjo Virtanen, SKT:n markkinoija
ja teatterikuraattori kirjoittaa, miksi Kansallisteatteri halusi 1dhted mukaan téllaiseen
pilottiprojektiin:
Uusien katsojasukupolvien kasvattaminen ja teatteriin sitouttaminen
koetaan erittdin tdarkedksi Kansallisteatterissa ja siksi tihdn ryhdyttiin,
vaikka resurssit (aika, raha ja tekevdt ihmiset) olivat vihissd.

(Airaksinen & Eerola, 1997, 44)

Néytelméaprojekti heritti suurta kiinnostusta koulussa ja muodostui elamykseksi seka
oppilaille ettd opettajille. Sari Kuohukoski, Suutarilan lukion didinkielen opettaja
kirjoittaa:
Parempaa tapaa tutustua kreikkalaisen kuin kansalliseenkin mytologiaan
kuin tekemdlld teatteriesitys on vaikea keksid. Projekteissa mukana olevat

oppilaat ja heiddn yleisonsd oppivat eldmyksen kautta.”

(Airaksinen & Eerola, 1997, 47)



Edelld kerrotun kaltaiset projektit eivét kuulu jokaisen suomalaisen lukion normaaliin
opinto-ohjelmaan vaan ne jadavit useimmiten ainutkertaisiksi kokeiluiksi, joihin kaikki
halukkaat eivét edes padse mukaan. Kuitenkin téllaisilla yhteistyohankkeilla on selkeé
tarve molemmin puolin kenttdd: teatterit haluavat kasvattaa uusia katsojasukupolvia ja
koulut haluavat kehittdéd opiskelua yhd monimuotoisempaan suuntaan, jossa learning by
doing -metodilla on yhi suurempi painoarvo. Valitettavasti liian usein tormatdén
resurssipulaan. Sekd koulut ettd teatterit toimivat hyvin niukoilla budjeteilla ja
henkildstoresursseilla ja tdllaiset erityisprojektit joudutaan hoitamaan omien tdiden

ohessa.

Tété kirjoitettaessa ollaan keskiviikkona 29.3. 2006 Helsingissi jérjestaméssi
mielenosoitusta peruskoulun taideaineiden puolesta. Eduskuntatalon edessi kokoontuva
joukko haluaa muistuttaa pdattdjid, ettd taideopetus tulee ndhda itsestdéin selvdné osana

peruskoulun ja lukion yleissivistavii tehtdvia eikd sen tuntimédrdi ole syyté leikata.

2. TUTKIMUSMENETELMAT

2.1. Haastattelumuodon valitseminen

Ennen kuin edes tapasin Kansallisteatterin markkinointipédllikk6é syksylld 2005,
kannoin huolta tutkimuksen tekemisen yksityiskohdista. Yritin arvioida omia
voimavarojani mahdollisimman realistisesti, jotta pystyisin suoriutumaan projektista
annetussa ajassa. Onneksi liki seitsemén vuotta ty6td mainostoimistossa on opettanut

minulle projektinhallintaa ja oman ajankédyton suunnittelua.

Alussa minulla oli vield mielesséni tehdd kvantitatiivinen tutkimus eli keréta
kaavakkeilla tietoa koululaisilta ja koota niistd sitten tilastopylvditi ja -piirakoita. Sitten
perrehdyin Sirkka Hirsjérven ja Helena Hurmeen kirjaan Tutkimushaastattelu:
Teemahaastattelun teoria ja kdytdnté (2001) ja pédtin, ettd laadullinen tutkimus saattaisi
kuitenkin olla mielenkiintoisempi aihealue. Tdma tunne vahvistui keskusteluissa, joita
kivin Kansallisteatterin kanssa. Teatterilla on lipunmyyntijédrjestelmédin nojaava
seurantaohjelma, joka tuottaa numeraalista dataa, muttei mitdin jarjestelmad, joka
mittaisi laadullisia mééreitd. Siksi minun tutkimukseni, joka menisi syvemmalle
teatterissa kdymisen syihin ja mielikuviin, saattaisi olla SKT:lle avuksi. Tarkoituksena

oli selvittdd kivijoiden mielikuvia Suomen Kansallisteatterista. Tamé oli my0ds



alkuperdinen tutkimuskysymykseni, vaikka mielikuvien osuus koko tutkimuksessa ei

loppujen lopuksi noussutkaan kovin suureksi.

Kohderyhmaéksi valittiin nuoret ja nimenomaan helsinkildiset lukionuoret, joiden
aktiivisuus kdyda Kansallisteatterissa ei tunnu olevan kovinkaan suurta, jos ei oteta
huomioon koulujen jérjestimid “pakollisia” kdyntejd. Tdmé kavijaryhmé on
ensiarvoisen tirked SKT:lle — ja kaikille muillekin teattereille — silld he edustavat
tulevaisuuden katsojasukupolvea, joka kypsyessddn ja vaurastuessaan kayttia rahaa
mm. kulttuuripalveluihin ja teatterissa kdymiseen. Heiti ei saa jittdd huomioimatta
ohjelmistoja ja toimintastrategioita suunnitellessa. Eiké heille my6skdin saa jittda
mielikuvaa, ettd Kansallisteatteri on paikka, jossa kdyvit vain keski-ikdiset ja
vanhukset. Moisia virheellisid mielikuvia voi olla hankalaa muuttaa myShemmin. Tai
ainakin niiden muuttaminen markkinointiviestinnén keinoin tulee kalliiksi. Tdma

tiedostetaan myos Kansallisteatterissa:

Jos me emme pystyisi puhuttelemaan nuoria, niin vdhitellen koko
taidemuoto kuolisi sukupuuttoon ja téistd syystd on selvdd, ettd
ohjelmistovalinnoilla ja markkinointi- ja tiedotuskeinoilla meiddn pitdd
osata puhutella myos nuoria, uusia sukupolvia.

(Kaunisto, marraskuu 2005).

Kehitellesséni ideaa tutkimusmuodoksi paédyin lopulta strukturoituun haastatteluun,
jossa pohjana olisi ennalta laadittu n. 20 kysymyksen kokonaisuus, mutta jota voitaisiin

tarkentaa lisakysymyksilld haastattelun aikana.

2.2 Tutkimusotanta

Tutkimusotanta eli haastateltavien lukuméaard on yksi lopputyoni haastavimmista
paétoksistd. Tutkimusotanta ei saanut olla liian pieni, jotta tutkimuksella olisi edes
jonkinlaista uskottavuutta. Mutta se ei mydskéén voinut olla liian suuri, jotta
haastattelututkimus olisi ylipadtiédn tehtdavissid yhden ihmisen tydpanoksella noin

neljassd kuukaudessa. Téytyi 16ytdd hyva tasapaino ndiden kahden vaatimuksen viélilla.

Valitsin alkuperiiseksi otannaksi 16 ihmisti. Joulukuussa jarjestetyssd seminaarissa
sain eniten kritiikkid juuri tutkimusotannan pienuudesta. Toisen ohjaavan opettajan

mielestd se ei ollut tieteellisesti uskottava eik sen tulokset mitenkdin yleistettavissa.
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Olen samaa mieltd. Mutta koska lopputyoni ei ole tieteellinen tyd (vrt. pro gradu —
tutkielmat yliopistoissa) eiké sen tulosten ole tarkoitus olla yleistettdvissé, en halunnut
kasvattaa tutkimusotantaa. Syyné oli tydmééran lisddntyminen. Joulukuun seminaarissa
oltiin huolestuneita opinnédytety6honi sisédltyvien haastattelujen ja niiden purkamisen
synnyttimastd tyomadristi. Itse olin optimistinen. Jos vain tutkimusotos pysyisi

kohtuullisena, pystyisin suoriutumaan tehtavésta.

Halusin valita ndmé 16 haastateltavaa eri lukioista, jotta voisin mahdollisesti vertailla
eri lukioiden vilisid tuloksia. Valitsin aluksi kolme eri “erikoislukiota”, joilla kullakin
on oma erityismaineensa. Ressun lukio edustaa valtakunnallista huippulukiota, jonne
sisddn pédstikseen oppilaalla tdytyy olla véhintdan 9,4 keskiarvo. Helsingin
Kuvataidelukio ja Kallion lukio painottavat opetussuunnitelmassaan kuvataide- ja
ilmaisutaitoaineita. Ja Mékeldnrinteen lukiossa opiskelee runsaasti nuoria, jotka

harrastavat paljon urheilua — osa jopa maajoukkuetasolla.

Néiden kolmen lukion lisdksi halusin mukaan ns. normaalin lukion, joka ei ole
erikoistunut mihink&én erityisalueeseen. Ja sellaiseksi valikoitui Vuosaaren lukio.
Kaikkiin haastateltaviin otin yhteyttd henkilokohtaisesti. Sain heiddn yhteistietonsa joko
ennestién tuntemieni kontaktien avulla tai heidin opettajiensa kautta. 16 haastateltavan
ryhmad syntyi lopulta hyvin helposti ja nopeasti. Kaikki suhtautuivat
haastattelupyyntdihini hyvin positiivisesti ja reippaasti. Sukupuolijakauma meni tasan

niin kuin olin toivonutkin: 8 tyttdd ja 8 poikaa, ikdjakaumassa 15—19 vuotta.

2.3 Tutkimuskysymykset

Haastattelututkimusta tehdessd kysymyksilld on tdrked merkitys. Kysymykset ja niiden
asettelu ohjaavat vdistamattd tutkimuksen lopputulosta ja siksi niiden tulisi olla lyhyita,
selkeitd ja ei-monitulkinnallisia. Toinen haaste oli asettaa kysymysten méaara
vastaamaan realistista tydméardd. Mitd enemmaén olisi kysymyksid, sitd enemmain tulisi
vastausmateriaalia ja tdméd puolestaan lisdisi litterointiin menevéa tydaikaa. En halunnut
kayttad litteroinnin madrén syovéan aikaa itse tutkimustyolti ja siksi paddyin n. 20
kysymyksen kokonaisuuteen. Aluksi kysymyksié oli vihemmain, mutta Meena
Kauniston pyynnosté poistin muutamia hinen mielestddn epéolennaisia kysymyksié ja
lisdsin alkuun osion, jossa kartoitettiin haastateltavien harrastuneisuutta ja kiinnostuksen

kohteita. Olisi varmasti ollut mielenkiintoista tutkia enemmaénkin haastateltavien



demografisia 1dhtokohtia ja taustaa (esim. perhekokoa, perheen tulotasoa, vanhempien

ammatteja), mutta valitettavasti siithen ei ollut resursseja.

Periaatteessa kysymyspatteri jakautui kolmeen osaan (ks. Liite 1). Ensimmaiset
kahdeksan kysymystd mittasivat haastateltavan harrastuneisuutta ja mielenkiinnon
kohteita sekd hinen yleistd suhdettaan teatteriin. Harrastuneisuutta mitattiin mm.
kysymyksilld ”Mitka kouluaineet kiinnostavat sinua eniten ja mitké vahiten”,
“Millaiselle alalle aiot suunnata lukion jilkeen?” ja ”Minkélaisia vapaa-ajan
harrastuksia sinulla on?”. Haastateltavan suhdetta teatteriin kartoitettiin puolestaan mm.
kysymyksilld ”Kun olit lapsi, veivitkd vanhempasi sinua teatteriin?”, "Kuinka usein

kiyt teatterissa?” ja "Miké on viimeisin teatterikokemuksesi ja miltd se tuntui?”.

Kaikilla néilld alkuosion kysymyksilld pyrittiin kartoittamaan haastateltavan
persoonallisuutta, sosiaalista luonnetta ja hdnen suhdettaan taiteisiin ja kulttuuriin. On
toki myonnettdva, ettd noin pienelld kysymysméérilld ei voida saavuttaa kovinkaan
perusteellista luonneanalyysia haastateltavasta. Uskottava profiili haastateltavista olisi

vaatinut syvallisempdi taustatyOtd ja useampia kysymyksid.

Mielenkiintoista sen sijaan oli selvittdd muun muassa haastateltavien suhdetta teatteriin.
Kysymys ”Kun olit lapsi, veivitkd vanhempasi sinua teatteriin?” oli yksi tutkimuksen
kiinnostavimmista, silld sen avulla pystyttiisiin ehké tutkimaan onko haastateltavan
nykyiselld ja lapsuudesta perdisin olevalla teatteriaktiivisuudella mitédn keskindista
yhteyttd. Hypoteettisesti voitaisiin viittdd, ettd jos yksilod on viety paljon teatteriin
hénen ollessaan lapsi, hdn kiy teatterissa useasti myds myohemmalld idlld. Vastaukset

tahdn kysymykseen selvidvit tuonnempana opinndytetydsséni.

Néiden alkupdin kysymysten jdlkeen seurasi koko haastattelututkimuksen olennaisin
osa: kysymykset mielikuvista ja kdvijakokemuksista Suomen Kansallisteatterista. Tdma
yhdeksin kysymyksen osio jaettiin vield niin, ettd ensimmaéisen kysymyksen ’Oletko
ikind kdynyt Suomen Kansallisteatterissa?” jilkeen kysymykset eriytyivit kahdeksi eri
sarjaksi riippuen siitd, onko haastateltava kdynyt SKT:ssa vai ei. SKT:ssa kdyneiltd ja
kayméttomiltd kysyttiin siis tissd osiossa hieman eri asioita. Kdymattomilta ei
luonnollisestikaan kysytty kayttdjdkokemuksia, mutta heiltd sen sijaan kysyttiin mm.
kysymys “Millaisia ihmisié kuvittelet Suomen Kansallisteatterissa kdyvan?”, jonka oli
tarkoitus mitata haastateltavan ennakkoasenteita SKT:a kohtaan. Se, ettd

haastateltavalla ei olisikaan ensikdden kokemuksia jostain asiasta, ei tarkoita ettei



hénelld olisi mielikuvia tai mielipiteitd siitd. Usein ennakkoasenteet ja negatiiviset
mielikuvat syntyvét vaikkapa mediasta saaduista tiedoista, ei niinkdén omista

kokemuksista.

SKT:ssa kdyneiltd nuorilta kysyttiin mm. kysymykset "Mika sai sinut tulemaan
Suomen Kansallisteatteriin?” ja ”Tuntuiko kdyntikokemus erilaiselta kuin jossakin
toisessa teatterissa?” Nédiden kysymysten oli tarkoitus tutkia SKT:ssa kdyneiden nuorten
motiiveja ja kokemuksia. Kaikki niméa mielikuva-osion kysymykset ja niihin saadut

vastaukset kdyn seikkaperdisemmin ldpi edempéni lopputydsséni.

Viimeinen osio kasitteli mediaa: mitd lehtid haastateltavat lukevat, miti radiota he
kuuntelevat ja mitd televisio-ohjelmia he seuraavat. Namé kysymykset eivit olleet
olennaisia mielikuvien kannalta, vaan niiden tarkoitus on auttaa SKT:ia heiddn omissa
mediavalinnoissaan ja markkinointi-suunnitelmissaan, jos he haluavat kohdentaa

mainontaansa 15-19-vuotiaiden nuorten suuntaan.

2.4 Haastattelutilanne

Haastattelut tehtiin 13. tammikuuta ja 27. helmikuuta vilisend aikana tydpaikkani
mainostoimisto FCB/Espan tiloissa virka-ajan jdlkeen. FCB/Espan toimisto valikoitui
paikaksi sen keskeisen sijainnin ansiosta. Paikalla oli kerrallaan yksi haastateltava ja
mind. Haastattelut tallennettiin audiovélinein ja min litteroin ne mydhempai analyysia

varten. Keskiméirin haastattelut kestiviat 13 minuuttia.

Haastattelun jélkeen nuoret palkittiin mahdollisuudella menné katsomaan
erikoishinnalla Kansallisteatterin ndytelméé Julmaa ja Helldd. Tama palkitsemisidea
tuli Meena Kaunistolta. Palkintoa ei mainittu etukédteen haastateltaville vaan se annettiin

heille ylliatyksend haastattelutilanteen paétyttyé.
3.0 TUTKIMUSTULOKSET

Kiyn seuraavassa osiossa ldpi ne yhdeksin “ydinkysymysti”, jotka koskevat suoraan
Suomen Kansallisteatteria. Kysymyspatterin alussa olleita harrastuneisuutta mittaavia
kysymyksié ja lopussa olleita mediaan liittyvid kysymyksid en aio kdyda lépi, silld ne
eivdt suoraan liity mielikuviin ja kdyntikokemuksiin, joita nuorilla oli SKT:sta. Sen

sijaan otin mukaan kysymyksen “Jos sinun pitdisi etsid tietoa SKT:n ohjelmistosta...”,
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koska siind kdy ilmi nuorten suuri taipumus kéyttda ensisijaisena tiedonldhteendén

internetia.

Kasittelen kuitenkin aluksi yhden mielenkiintoisen kysymyksen siitd, kuinka usein
haastateltavia on lapsena viety teatteriin. Tdmén kysymyksen takana oli ajatus tutkia
sitd, onko lapsuudesta saaduilla kdyntikokemuksilla vaikutusta nuoren nykyiseen
aktiivisuuteen kdyda teatterissa. Tdma on mielesténi mielenkiintoinen aihealue, jota
voisi tutkia jatkossa enemmaénkin ja jonka voisi laajentaa myos suuremmaksi

kysymykseksi yksilon kulttuuriorientoituneisuudesta.

3.1 Kun olit lapsi, veivdtkd vanhempasi sinua usein teatteriin?

Kysyttdessd haastateltavilta, kuinka usein heité oli lapsena viety teatteriin, paljastui
sukupuolten vililld eroja. Kahdeksasta tytdstd nelja mainitsi, ettd heitd oli viety usein
lapsena teatteriin katsomaan esityksid. Pojista vain kaksi kertoi vastaavaa. Loput
haastateltavat — nelji tyttod ja kuusi poikaa — kertoivat, ettd heitd oli lapsina viety melko

vihén tai vain silloin tilloin teatteriin.

Kylld-vastausten eroista ndkyvét ehki perinteiset kasitykset tyttdjen ja poikien
erilaisista rooleista leikkijoiné ja harrastajina. Tytt6jd viedddn esim. balettitunneille ja
muihin kulttuuri- tai taidepainotteisiin harrastuksiin, kun taas poikien leikkien ja
harrastusten katsotaan usein olevan fyysisempii ja urheilullisempia. Mutta niita
kisityksid ei voi yleistéd, silld loppujen lopuksi lasten harrastukset saattavat olla
hyvinkin paljon kiinni heidédn vanhempiensa arvomaailmasta ja kiinnostuksen kohteista.
Toisissa kodeissa kiyddén pienestd asti teattereissa. Toisissa perheissé taas harrastetaan

urheilua koko perheen voimin.

Lapsuuden ajan lukuisat tai vahéiset kokemukset teatterissa kdymisesta eivat
haastateltujen keskuudessa tdysin korreloineet nykyisten kdymiskertojen kanssa.
Muutamat vastaajista, jotka mainitsivat kiyneensi usein teatterissa lapsena, kdyvit
teatterissa usein my0s nykyédn. Mutta toisaalta tdysin vastakkaiset kokemukset
lapsuudesta voivat ohjata lapsen tai nuoren myds teatterin pariin. Esimerkiksi erds tyttd
kertoi, etteivit vanhemmat vieneet hintd kertaakaan teatteriin lapsena, mutta

myO6hemmin hén hakeutui itse ndytelmikerhoon ja harrasti aktiivisesti teatteria.

Ei ole vieneet kylld kertaakaan. Ettd md oon koulun kanssa mennyt. Ja
10



kun md oon harrastanut teatteria, niin sitten sitd kautta on kdynyt aina
katsomassa muiden ryhmien ndytelmid. Ja sitten md oon ollu myés
TETissd teatterissa yldasteella. Silloin pddsin katsomaan niitd.

(Tytto, 18, Mikeldnrinteen lukio)

Teatterien tulevaisuuden kannalta olisi merkittdvaa, ettd lapsi vietdisiin pienestd pitden
teatteriin. Néin hinelle kasvaisi luonteva suhtautumistapa teatteriin — niin paikkana kuin
taideilmaisun muotona. Ja tdmé saattaisi muokata hénti yleiselld tasolla
kulttuurimyonteiseksi yksiloksi, joka puolestaan haluaa kasvattaa omat lapsensa samalla
tavalla. Taide- ja kulttuurikasvatusta ei pitéisi jattad pelkdstdan koulujen tai
lastentarhojen harteille. Myds vanhemmilla on mahdollisuus tutustuttaa lapsensa taiteen

ja kulttuurin kiehtovaan maailmaan ja opettaa heidét ilmaisemaan itsedén taiteellisesti.

3.2 Miti sinulle tulee mieleen sanasta ”SKT”?

Suurimmalle osalle haastatelluista sana ”’Suomen Kansallisteatteri” toi mieleen
perinteisen ja arvokkaan instituution. Vastauksissa vilahtelivat mm. adjektiivit ”vanha”,
“arvokas” ja virallinen”. Osalle SKT:n arvokkuus ja perinteisyys merkitsi
korkeakulttuuria ja Suomen parhaimpia néyttelijoitd, osalle taas ylaluokkaisuutta ja

iltapukuja.

Merkittdvdd suomalaista kulttuuria, varmaankin ensimmdisend.
Nimenomaan korkeakulttuuria. Mun silmissd erittdin arvostettua.

Suomalaiset ndyttelijit ovat mielestdni erinomaista tasoa tdlld hetkelld.

(Poika, 18, Mékeléanrinteen lukio)

Kuulostaa kauhean viralliselta. Ja sellaiselta, ettd se olisi ainut teatteri
Suomessa. Sielld on varmasti kaikki huippundyttelijdt, vaikka asia ei ole
niin, silld Tampereella ja Turussa on myos erittdin hyvdt teatterit omien
kokemusteni perusteella. Mutta se kuulostaa hienolta niin kuin
Kansallisbaletti ja -ooppera. Tulee heti mieleen semmoset naiset ja miehet
pukeutuneena iltapukuihin ja menossa sinne katsomaan ndytelmdd - - -

(Tytto, 19, Mikelédnrinteen lukio)

Osaksi ndma mielikuvat tuntuivat rakentuvan sekd vanhasta kivisestd

teatterirakennuksesta etté sielléd esitettdvistd ndytelmistd. Kolmelle haastatelluista sana
11



toi ensimmdiisend mieleen kivisen rakennuksen Rautatientorin laidalla. Yksi heisti jopa
muisti rakennuksen kuvaa kdytettdvin myos SKT:n mainonnassa. (Piirroskuva

julkisivusta on osa SKT:n liikemerkki.)

Kuusi nuorta yhdisti mielikuvansa SKT:ssa ndkemiinséd ndytelmiin — osa jopa joihinkin
tiettyihin niytelmiin (mm. Kesdyon unelma, Papin perhe ja Nummisuutarit mainittiin).
Néyttelijoiden erinomaisuus mainittiin, mutta vain kaksi tyttod mainitsi SKT:n
ndyttelijoitd nimeltd (Maria Kuusiluoma ja Wanda Dubiel). Ei voida siis sanoa, ettd
haastateltujen nuorten mielikuvat Kansallisteatterista personoituisivat johonkin tiettyyn

thmiseen.

Erityisen kansalliseksi Suomen Kansallisteatteria ei koettu. Vain pari nuorta mainitsi
mielikuvien yhteydessi sanan “kansallinen” ja viittasi tdlld koko kansaa yhdistdvéian
kokemukseen. Eris poika sanoi haastattelussa, ettd itse asiassa sana “Kansallisteatteri”

on harhaanjohtava, silld hdn on néhnyt sielld vain Shakespearen néytelmia.

Erés poika mainitsi SKT:n olevan mahtipontinen” ja koki teatterin sitd kautta
kaukaiseksi ja vaikeasti lahestyttdvaksi. Toinen poika taas mainitsi itselldén olevan
kynnys l1dhted SKT:iin, silld hinen mielestdin sielld pydrivit ndytelmat ovat
“vanhahtavia” . Hén hakeutuisi itse ennemminkin Helsingin Kaupunginteatteriin ja

Komediateatteri Areenaan.

3.3 Mika sai sinut tulemaan SKT:iin?

Kysyttidessad nuorilta mikd oli syynd SKT:ssa kdymiseen, 11 haastateltavaa mainitsi
syyksi koulun. Suurin osa oli kdynyt SKT:ssa osana oman lukionsa opetussuunnitelmaa.
Haastatteluissa paljastui, ettd teatterissa kdyminen oli osa joko &idinkielen kursseja tai
ns. kulttuurikursseja. Esimerkiksi Ressun lukiossa oli syksyn didinkielen kursseilla
luettu Minna Canthin Papin perhe ja kiyty sen jilkeen katsomassa Antti Einari Halosen
ohjaama nédytelméd SKT:ssa. Myohemmin tehtévina oli ollut vertailla romaania ja
ndyttimoversiota. Haastatteluissa kévi ilmi, ettd SK'T:n ohella helsinkildislukioiden

oppilaita on viety katsomaan my6s mm. Q-teatterin ja Ryhmdéteatterin esityksid.

Ne haastatelluista, jotka eivit olleet kdyneet koulun kanssa SKT:ssa, olivat vierailleet

sielld joko vanhempiensa, sukulaistensa tai kavereittensa kanssa. Muutamilla
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viimeisimmasté kdyntikerrasta oli yli kymmenen vuotta eivétkd he muistaneet

kovinkaan yksityiskohtaisesti tdtd kokemusta.

Kuten Meena Kaunisto haastattelussa sanoi, SKT pyrkii aktiivisesti olemaan yhteydessa
helsinkiléislukioihin ja tiedottamaan opettajille tulevasta ohjelmistosta. Tdmé antaa
mahdollisuuden opettajille toteuttaa edelld mainitun Papin perheen kaltaisia projekteja,
joissa vertaillaan romaania ja ndytelméd ja tutustutetaan nuoret uudella tavalla
kansalliskirjallisuutemme klassikoihin. On my0s hienoa, ettéd helsinkiléislukiot kayttivat

hyviksi mahdollisuutta viedd oppilaansa SKT:iin.

Mutta kuinka moni nuorista olisi mennyt SKT:iin ellei se olisi ollut osa koulun kurssia?
Tamdi on kysymys, jota kannattaa pohtia. Nyt suurin osa haastatelluista oli kiynyt
SKT:ssa osana koulun kursseja eli karkeasti ilmaistuna “pakotettuina”. Kuinkahan
moni olisi tehnyt saman, jos teatterissakaynti olisi perustunut omaehtoisuuteen ja
vapaaseen valintaan? Sitd on vaikea arvioida, mutta luulen SKT:ssa kdyneiden méaédrin
olleen téssd tapauksessa pienempi. SKT:1la on hyvi tavoite saada lukiolaisnuoret
kadymaéin esityksissd edes kerran opiskeluaikanaan. Mutta tirkeédd lienee myoOs saada
heidét tulemaan teatteriin kouluprojektien ulkopuolella ja ennen kaikkea lukion jalkeen,

kun mikéén ulkopuolinen taho ei enédd “pakota” heitd teatteriin.

Pakko itse asiassa kylld myontdd, ettd itse ei oo vapaaehtoisesti tullu
kdytyd. Md en vditd, ettei mua kiinnosta teatteri silld lailla. Mutta
toisaalta, ehkd se on varmaan, kun nykyaikana on muutenkin paljon nditd
muita intressejd, mitd yhteiskunta pystyy tarjoamaan — —

(Poika, 18, Vuosaaren lukio)

Jos nuoren ainoaksi kéyntikerraksi jaa lukion pakollinen projekti, ei tdllaisesta kévijasta
vélttamattd kasva kovinkaan aktiivista teatterikulttuurin kuluttajaa hdnen aikuistuessaan.
Kiinnostuksen kulttuuriin ja taiteisiin tulisi olla aitoa ja 1&dhtoisin yksilostd itsestddn eikd
niinkéén pakotettua. En aio ruveta tissd ehdottamaan mitédén erityisid toimenpiteitd
asian suhteen, mutta luulen, ettd SKT:n kannattaa jatkaa aktiivista yhteistyotidén
helsinkiléislukioiden kanssa ja koettaa markkinoida esityksidén nuorille my0s
koulumaailman ulkopuolella, jottei nuoriso aina automaattisesti yhdistdisi SKT:ia

kouluun ja sen projekteihin. Tdmé voi olla haastavaa, silld nuoret eivit ole kovinkaan
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helppo kohderyhmi tavoittaa ja puhutella.

Vastaavasti koulujen — niin ala-asteiden, yldasteiden kuin lukioidenkin — kannattaa
panostaa tulevaisuudessa alati enemmin taidekasvatukseen, jotta oppilaat tutustuvat
taiteisiin ja oman maansa kulttuurihistoriaan mahdollisimman laajasti. Aiemmin
esitteleméni Suutarilan lukion Antiikin tarinoita -projekti on hyvé esimerkki téllaisesta
toiminnasta. Suutarilan lukion didinkielen opettaja kertoi, ettd Antiikin tarinoita -
projekti herétti suurta kiinnostusta oppilaiden keskuudessa ja sen seurauksena
seuraavaan ndytelméprojektiin oli enemmén halukkaita kuin pystyttiin ottamaan. Lasten
ja nuorten siséltd kumpuava innostus voi olla valtavan suuri muutosvoima. Ja tata kautta
on mahdollista, etti maahamme kasvaa kulttuurimyonteisid sukupolvia, jotka kayvit

usein teatterissa ja kuluttavat kulttuuripalveluja — vapaaehtoisesti.

3.4 Tuntuiko kidyntikokemus erilaiselta kuin jossain muussa teatterissa?

Kysyttdessd haastateltavilta tuntuiko kdyntikokemus SKT:ssa erilaiselta kuin jossain
muussa teatterissa, kahdeksan haastateltua 15:sté vastasi “kylld”. Loput vastasivat "ei”
tai sitten he olivat olleet niin nuoria, etteivat muistaneet tarkasti omaa

kayntikokemustaan.

Osa kylld-vastaajista ei eritellyt sitd, milld tavalla kdyntikokemus oli tuntunut erilaiselta,
mutta osa heistd kuvaili tunnelman olleen ”vanhanaikainen” seké virallisempi” ja
hillitympi” kuin jossain toisessa teatterissa. Muutamat haastateltavista olivat olleet
erityisen vaikuttuneita Suuren Néyttimon koosta ja ’juhlavuudesta”. Erdille SKT:ssa

kdyminen oli osa suurempaa sosiaalista tapahtumaa.

Mun mielestd nyt kun Kansallisteatteri on remontoitu, se on niin hieno.
Mulle tulee aina semmonen tarve pukeutuu hienosti ja laittaa hiukset ja
kasvot ndtiksi. — — On se erilaista, jos md meen katsomaan Stoaan tai
Jjohonkin muualle, niin silloin md meen farkut jalassa ja kouluvaatteissa.
Sitten kun md meen Kansallisteatterin tai oopperaan, aina on mekko
padlld.

(Tytto, 19, Mikeldnrinteen lukio)
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Erés haastatelluista, joka ei pitdnyt kdyntikokemustaan SKT:ssa mitenkdin erilaisena,
vertasi sitd Helsingin Kaupunginteatteriin eikd néhnyt ndiden kahden suurimman

helsinkil&isteatterin vililld eroa.

Kylld Kansallisteatteri on vdhdn intiimimpi kuin esimerkiksi
Kaupunginteatteri. Kaupunginteatteri on semmonen aika avara ja
muutenkin se on vdhdn tutumpi kuin Kansallisteatteri. Se riippuu kanssa
siitd ollaanko pienelld vai isolla ndayttamolld. Mutta ei nyt mitenkddin
merkittdvdsti erilaiselta.

(Tytto, 17, Kallion lukio)

3.5 Onko mielestédsi Suomen Kansallisteatteriin matalampi kynnys tulla kuin esim.

Suomen Kansallisoopperaan?

Tamai kysymys asetti vierekkéin kaksi eri ndyttdmdtaiteen lajia ja mittasi nuorten
henkistd kynnysté ldhted SKT:iin ja Suomen Kansallisoopperaan. Kaikista SKT:ssa
kdyneistd haastatelluista 11 oli sitd mieltd, ettd SKT:iin on matalampi kynnys tulla kuin

Suomen Kansallisoopperaan.

Ihmiset vierastavat oopperaa, ne kokevat sen jotenkin korkeakulttuurina
tai sitten teatteri on enemmdn kansanldheistd — — Ainakaan nuoret eivdt
ldhde katsomaan oopperaa ja baleteistakin heilld on sellaiset vakiintuneet
kuvat, etteivdt he heti tule ldhteneeksi.

(Tytto, 19, Mikelédnrinteen lukio)

Vastausten enemmiston perusteella lukionuoret on helpompi saada 1&htemédin teatteriin
kuin oopperaan. Mitd syitéd tdhdn on? Ensinnikin muutama nuori mainitsi, etta
teatteriliput ovat yleisesti halvempia kuin oopperaliput. Toisista vastauksista kdvi ilmi,
ettd teatterien ja ndytelmien koetaan olevan lahempind elokuvia ja siksi helpompia
nuorten seurata. Sen sijaan oopperaa vditettiin “kiljumiseksi”. Teattereissa pyOrivit
musikaalit tuntuivat kiinnostavan nuoria, mutta oopperaan kuuluvaa ndyttimoilmaisua

vieroksuttiin. Oopperaa kohtaan tuntuivat olevan vahvat ennakkoasenteet.
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Neljé haastateltua ei sen sijaan ndhnyt mitddn erityistd kynnystd mennd kumpaankaan

taidelaitokseen.

No, mun mielestd se on aika sama. Ei sielld mun mielestd ole mitddn
»

ihmeellistd kynnystd. Se vaan on, ettd menee sinne.

(Tytto, 15, Ressun Lukio)

Vastausten eroja miettiessd pitdd muistaa, ettd kaikilla haastatelluilla on kokemuksia
teatterissa — ja vieldpd SKT:ssa — kdymisestd, mutta ei valttdméttd oopperassa

kdymisestd. Teatteri saatettiin mieltdd tutummaksi, koska sielld on kédyty useammin.

Tdytyy sanoo, ettd teatteriin md olisin valmiimpi menemddn, kun johonkin
oopperaan, koska ooppera on mulle uusi, koska md en ole ikind ollut
oopperassa.

(Poika, 17, Helsingin kuvataidelukio)

Tédma on huono uutinen Suomen Kansallisoopperan kannalta, mutta hyva uutinen
SKT:n kannalta. Jos nuorilla on oopperaa matalampi kynnys lihted teatteriin, ei
teatterien tarvitse kuluttaa liikaa voimia ja varoja markkinointiin, jotta nuorten asenteet
saataisiin suopeammiksi. Teatterit voivat keskittya eri produktioiden mainostamiseen
sen sijaan, ettd joutuisivat tekemddn koko taidelajia tunnetuksi télle kohderyhmaille ja

koettaisivat saada nuoret edes yhden kerran teatteriin.

Tosin on pidettdvéd mielessd, ettei nuoria taideta saada teatteriin tai oopperaan pelkidn
markkinointiviestinnin avulla. Nuorten kohderyhméén kohdistetaan niin paljon
mainontaa ja kaupallista viestintdi, ettd he osaavat kylla suodattaa pois kaiken sen, mika
ei heitd kiinnosta. Innostuksen ldhted katsomaan niytelméa tai kuuntelemaan oopperaa
on tultava nuorten siséltd itsestddn. Ja tima innostus olisi laitettava alulle jo paljon

aikaisemmin. Siité lisdd edempénd opinndytetydssani.

3.6 Mikd asia saisi sinut kdyméaidn useammin SKT:ssa?

Vaikka suurin osa suomalaisista teattereista — SKT mukaan lukien — tarjoaa
opiskelijoille halvempia pédsylippuja, kertoi noin puolet haastatelluista, ettd halvemmat

liput saisivat heiddt kdymain useammin teatterissa. Tamaé ei liene mikédn yllatys, silla
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opiskelijoiden rahatilanne — asuivatpa he vanhempiensa luona tai eivit — ei ole yleisen
késityksen mukaan kovinkaan hyvi ja siksi kaikki alennukset ja edut ovat tervetulleita.
Tésséd kohtaa on tosin syytd tarkentaa, ettd osa mainitsi syyksi nimenomaan
teatterilippujen kalleuden ja osa oman rahatilanteen heikkouden. Mutta loppujen lopuksi

niama4 asiat kietoutuvat melko kiinteésti toisiinsa.

Ehkd halvemmat liput. Tamdn ikdiselld ei ole kauheasti tuloja, niin ei voi
oikein mennd. On se eri asia ldhted vapaa-ajalla kahville, joka maksaa
euron, kuin ldhted teatteriin.

(Tytto, 17, Helsingin kuvataidelukio)

(kysymys) Mikd asia saisi sinut kdymddn vield useammin SKT':ssa?
Halvat hinnat.

(kysymys) Tuleeko jotain muuta syytd mieleen?

Jos olisi semmoista luppoaikaa enemmdn, niin sitten tietysti kavisin
enemmdn. Ja muutenkin, jos muistuisi mieleen, ettd ”hei, nyt vois kdaydd

teatterissa”, kun on vapaa viikonloppu.

(Poika, 18, Mékeléanrinteen lukio)

Halvempien lipunhintojen liséksi ei 16ytynyt toista ylivoimaisen selkedd syytd, mika
saisi nuoret kaymidn useammin SKT:ssa. Neljd haastatelluista kertoi, ettd ajan puute oli
heidin suurin esteensd kdyda useammin SKT:ssa. Koulutydt ja harrastukset tayttivit

heidin vapaa-aikaansa eivitka sithen endd mahtuneet teatterikdynnit.

Toisaalta yhtd monta nuorta mainitsi, ettd suurin syy heilld oli oman tahdon puute.
Teatteriin “ei vain tule ldhdettyd”. Muutamat heistd mainitsivat, ettd jos heilld olisi
kavereita tai tuttuja, jotka aktiivisesti pyytdisivét heitd teatteriin, he varmasti kavisivat

useammin.
Viisi haastatelluista mainitsi, ettd mielenkiintoisempi ohjelmisto saisi heidét kiymééan

useammin SKT:ssa. Osa heistd olisi halunnut nihdd enemmaén klassikkosovituksia (mm.

Shakespearea) ja osa taas musikaaleja ja maailmalla menestyneitd nykyndytelmia.
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Mielenkiintoista oli myds kolmen nuoren mielipide siité, ettd aktiivisempi tiedotus ja
markkinointi saisi heiddt kdymadn useammin SKT:ssa. He olisivat valmiita kdyméiin
enemman teatterissa, jos joku vain kertoisi tai ”suosittelisi” heille, ettd nyt sielld menee

kiintoisa ndytelma. He selvésti kaipasivat lisdd tietoa ndytelmista.

3.7 Muistatko nihneesi tai kuulleesi SKT:n mainontaa jossain?

16 haastatellusta 12 muisti ndhneensd SKT:n mainontaa. Ja nimenomaan ndhneensé,
silld yksikéddn heistd ei maininnut kuulleensa mainoksia radiosta, vaikka SKT on
mainostanut kuluvan kevién aikana mm. Radio Helsingin taajuuksilla. Toinen huomiota
heréttiva seikka oli se, ettd vain pari lukiolaisnuorta mainitsi jonkun erityisen
mainoksen, joka oli jdényt heille mieleen. Muut muistivat ndhneensd SKT:n mainontaa,
mutta eivdt muistaneet mité ja missd. Mainonta ei siis ollut ollut erityisen
mielenpainuvaa. Erddt haastatelluista myonsivétkin, etteivdt he voineet olla tiysin
varmoja siitd, oliko mainonta, jota he olivat ndhneet, varmasti SKT:n. He saattoivat

sekoittaa sen jonkun toisen teatterin mainontaan.

Vain pari haastateltua muisti nihneensd SKT:n mainoksia televisiosta. Ulkomainontaa
sen sijaan muistettiin ndhneen metroissa, metroasemilla, ratikoissa, busseissa ja muualla
katukuvassa. SKT:n Pienen ndyttdmdn pddovien vieressd sijaitsevat julistevitriinit saivat
myo0s pari mainintaa. Niiden ohi kulkevat lukiolaiset nikivét paivittdin ndytelmien
julisteita. Kaksi haastateltua mainitsi timdn kysymyksen yhteydessd SKT:n logon, joka

oli jaanyt heille mieleen.

Joo, eli metrossa, busseissa, julkisissa litkennevdlineissd, on ollut paljon
nditd isoja mainoksia, johon olen kiinnittdnyt huomiota. Ja ne ovat olleet
minun mielestd ihan asiallisia ja tykkddn siitd, ettd niissd mainoksissa on
ndytelmdn tiimoilta, ei pelkdstddn pddosan esittdjd tai pelkdstddn nimi,
vaan ettd siind on annettu enemmdnkin tietoa, eli siind oli lavastaja tai
kdsikirjoittaja mainittu. ”

(Tytto, 18, Ressun lukio)
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Neljé haastateltua muisti ndhneensa tai lukeneensa SKT:n kahdesti vuodessa
julkaiseman mainoslehden. Lehden tunnettuus téssd ryhméssé on siis melko pieni ottaen
huomioon, ettd lehti jaetaan jokaiseen helsinkildiskotiin. Mutta ainakin yksi nuorista oli

hyvin tyytyvéinen lehden tarjoamaan tietoon:

Ja sitten koteihin, onko se kaksi kertaa vuodessa, tulee se
Kansallisteatterin lehti, joka taisi juuri tipahtaa viime viikolla. Sen md
aina selaan. ——— Se on paras tapa mulle saada tietoa, ettd mikd
ndytelmd menee ja mitd md mahdollisesti haluaisin katsoa.

(Tytto, 18, Ressun lukio)

3.8 Oletko kédynyt vuoden sisilld Helsingin Kaupunginteatterissa tai jossain muussa

helsinkilédisessd teatterissa?

Periti yhdeksédn nuorta kaikista haastatelluista vastasi kieltdvasti, kun heiltd kysyttiin
ovatko he kdyneet vuoden sisélld HKT:ssa tai jossain muussa helsinkildisessa
teatterissa. Osa heisté ei ollut kdynyt lainkaan teatterissa vuoden sisilla tai sitten heidén
ainoa kdyntikertansa oli ollut SKT:ssa. Ja jos palataan takaisin aiempaan kysymykseen
”’Mik4 sai sinut tulemaan SKT:iin”, 11 nuorta vastasi kyseessd olleen koulun
organisoima vierailu. Toisin sanoen ilman koulujen kursseja he eivit olisi kdyneet
mahdollisesti lainkaan teatterissa viime vuosina. Tdma on yksi tdrkeimmisté

havainnoista tutkimuksessani.

Vaikka tdma havainto on mielenkiintoinen, se on samalla ikdva uutinen teatterien
kannalta. Niiden tulisi houkutella uutta nuorta yleis6d saapumaan niytoksiinsa
vapaachtoisesti, ilman mink&én kolmannen osapuolen mydtivaikutusta. Kiinnostuksen
teatteria ja yleensékin taiteita ja kulttuuria kohtaan tulisi olla oma-aloitteista. Nyt

tehtyjen haastattelujen valossa ei ndyti silti.

Toisaalta haastattelutulos korostaa SKT:n erityisasemaa helsinkildislukioiden
keskuudessa. Pitkdjinteinen yhteistyd koulujen kanssa tuottaa tulosta ja saa nuoret
kidymééan teatterissa — edes kerran vuodessa. Mutta entdpd muut, pienemmét teatterit,
joilla ei ole resursseja téllaisiin jatkuvaan ja jarjestelmailliseen yleisokasvatustyohon?

Kuinka ne saavat nuoret kdymién esityksissdan?
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Pité4 kuitenkin muistaa, ettd seitsemén haastatelluista oli kiynyt myds muissa
helsinkildisissd teattereissa. Helsingin Kaupunginteatteri mainittiin ndistd useimmiten.
Sielld nuoret olivat kdyneet katsomassa “Hairsprayn” (parikin mainintaa), ”Sydédnmaan”
ja ’Kivid taskussa”. Ryhmaéteatterissa oli kdynyt myds useampi nuori. Mainitsemisen
arvoista lienee se, ettd yksi néistd kidynneistd oli ollut koulun jirjestama. (SKT ei siis ole
ainoa helsinkildisteatteri, jolla on yhteisty6td lukioiden kanssa). Yksittdisid mainintoja
saivat Virus-teatteri, Teatteri Takomo, Q-teatteri, Espoon Kaupunginteatteri ja

Komediateatteri Areena.

3.9 Jos sinun pitéisi etsid tietoa SKT:n ohjelmistosta tai ndytdsajoista, mistd etsisit sitd?

Haastateltujen nuorten tiedonhakuun néytti olevan yksi ylivoimainen véline: internet. 16
haastatellusta kaikki kahdeksan poikaa ja tytoistdkin kuusi vastasivat etsivédnsi tietoa
SKT:n ohjelmistosta tai ndytdsajoista ensisijaisesti internetistd. Internetistd néyttaisi
muodostuvan yhé tarkempi kanava sekd SKT:lle ettd muille teattereille vilittda tietoa
ohjelmistossa olevista ndytelmistd ja markkinoida tulevia esityksid. Kuten jo aiemmin
totesin, SKT:n kaksi kertaa vuodessa ilmestyvén esitteen tunnettuus ei ollut kovin suuri
haastateltujen keskuudessa. Vain kaksi tyttdd vastasi etsivinsd ensimmadiseksi tietoa

siitéd ja vasta sitten internetistd.

Tarkensin kysymystéd ja kysyin nuorilta, misté he etsisivit tietoa, jos internetid ei olisi
kaytossd. Talloin vastausten kirjo laajeni. Neljd nuorta vastasi soittavansa
Kansallisteatteriin ja neljd menevénsé paikan péille ja kysyvénsd tietoja sieltd. Vain
yksi vastaaja kertoi etsivinsi tietoa sanomalehdestd. Mielenkiintoisia olivat myds
kahden nuoren vastaukset kysyd tietoa opettajilta. He olettivat opettajien olevan tietoisia

SKT:n ohjelmistosta. Ehké tdmékin kuvastaa SKT:n ja koulujen ldheistd suhdetta.

4.0 SKT:SSA KAYMATTOMAN HAASTATELTAVAN VASTAUKSET

16 haastatellun nuoren joukossa oli vain yksi Vuosaaren lukiota kdyvé poika, joka ei
ollut ikind kdynyt SKT:ssa. Itse olin kuvitellut etukéteen, ettd ei-kdyneiden osuus
haastateltavista olisi ollut suurempi, mutta nidhtdavésti SKT:n aktiivinen yhteistyd

lukioiden kanssa saa suuren osan oppilaista kiyméaan SKT:ssa.
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Koska yhden ei-kdyneen haastateltavan vastauksilla ei ole suurta tilastollista
merkittdvyyttd tai yleistettdvyyttd — 1dhinna siitd syysti ettei niilld ole vertailupohjaa
toisen ei-kdyneen vastausten kanssa — en aio eritelld hdnen jokaista vastausta erikseen.
Mutta koska mielikuvaosion vastaukset avaavat erilaisen ndkokulman mielikuviin
SKT:sta ja kuvastavat sielld kdymédttoman nuoren ennakkoluuloja ja oletuksia, liitdn ne

oheen kokonaisuudessaan.

(Kysymys: Mitd sinulle tulee mieleen sanasta ” Suomen
Kansallisteatteri”?)

Luettelenko md adjektiivejd, vai?

(Vaikka adjektiiveja)

No, jotenkin mulle tulee semmoinen vdahdn kuivahko, saattaa olla véihdn
Jjotenkin semmoinen virallinen tai silld lailla jotenkin, ettd pitdisi olla
arvokas koko ajan. Tulee semmoinen mielikuva, vaikka en ole ikind kdaynyt
sielld. Mutta melkein kaksi kertaa viikossa kdvelen sen ohi. Jotenkin mulla
on semmoinen mielikuva, ettei se olisi ihan yhtd mukava paikka olla, kuin
nuo pienet teatterit. Semmoinen mielikuva on pddssd.

(Kuitenkin tieddt, missd SKT sijaitsee? )

Joo, kaveri asuu ihan siind vieressd.

(Millaisia naytelmid kuvittelet sielld esitettavin?)

Varmaan aika isolla rahalla tehtyjd verrattuna noihin muihin ja varmaan
aika isoja, niin isoja, kuin Suomen mittakaavassa nyt on.

(Luuletko sielld esitettavien ndytelmien olevan suomalaisia vai ulkomaisia
ndytelmida?)

Varmaan aika suuri osa on ulkomaisia, myoskin varmaan suomalaisia.
Eikohdn se ole ihan kaikin puolin, onhan Suomessakin niin paljon hyvid

kirjoittajia.

Millaisia ihmisid kuvittelet SKT:ssa kdayvan?
Sellasia vdhdn snobeja. En md tiedd. Tulee mieleen vaan...
(Minkd ikdisid arvioisit heiddn olevan?)

40-70.
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(Mikd asia saisi sinut kdlymddn SKT:ssa?)

Ei siind mitddn. Jos sinne tulisi tilaisuus pddstd. Ei mulla mitddn sitd
vastaan ole, siis paikkana. Mulla on vaan tuollasia mielikuvia. Jos tulisi
semmonen hyvd juttu vastaan, mikd kiinnostaisi. Tai jos md saisin jostain
vaikka ilmaiset liput, niin menisin kylld ihmeessd.

(Muistatko ndhneesi tai kuulleesi SKT:n mainontaa jossain?)

Varmaankin, joo. Mutta ei muistu mitddn.

(Oletko kdynyt vuoden sisdlld Helsingin Kaupunginteatterissa?)

En ole sielldkddn.

(Ryhmditeatterin lisdksi, oletko kdynyt joissain muissa teattereissa?)
Mikds se on se teatteri tuossa muutama kortteli tuonne pdin?
(Kom-teatteri?)

Niin, joo, aivan, md sekotin. Md ajattelin, ettd tuossa on Espa. Joo, Kom-
teatterissa olen kdynyt.

(Muistatko mikd ndytelmd se oli ja mitd pidit siitd?)

En muista itseasiassa mitenkddn. Md vaan muistan, ettd olen kdynyt sielld.
Mutta Ryhmiksessd md nyt olen vuoden sisdlld kdaynyt. Joo, kerran ja
sielld oon kdyny kerran. Ettd on tullut kdytyd vahemmdn.

(Olivatko namd teatterikdynnit koulun masinoimia? )

Joo, ne ovat olleet koulun masinoimia. Paitsi tuo Kom-teatteri. Sen itse

asiassa taisin kdaydd didin kanssa katsomassa.

Haastattelun aiemmasta osasta kdy ilmi, ettd tima 18-vuotias poika kéy aktiivisesti
katsomassa ndytelmid. Hén arvioi kidyvénsa teatterissa neljd kertaa vuodessa. Hianen
viimeisin teatterikokemuksensa on Ryhméteatterin Paniikki-ndaytelméa syksyltd 2005.

Hén mainitsee, ettd haluaisi kiydd useamminkin, mutta kokee teatteriliput kalliiksi.

Kuten edelld ndhdyistd vastauksista voidaan hieman karrikoidusti pééatelld, han kokee
SKT:n olevan “’kuivahko” ja virallinen” teatteri, jossa esitetddn isolla rahalla” tehtyja
ulkomaisia ndytelmii, joita kdy katsomassa véhin snobit” 40—70-vuotiaat ihmiset. Hian
my0s mainitsee erikseen, ettd SKT ei varmaankaan ole yhtd mukava paikka kdyda kuin
pienemmit teatterit. Kaiken kaikkiaan hdnen mielikuviensa perusteella SKT ei ole
kovinkaan nuorekas tai dynaaminen teatteri, jossa nuoret yleisesti kdvisivit. Hén kdy

mieluummin pienissi teattereissa, koska kokee ne mukavammiksi. Hin ei ole kdynyt
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SKT:ssa sisélld, mutta ehképé rakennuksen suuri fyysinen koko (hdnhén nédkee sen
paivittdin kulkiessaan sen ohi) peilautuu hinen mielessddn néytelmien kokoon ja siti
kautta negaationa mahdollisiin koettuihin eldmyksiin. Suuri on kolkkoa ja tyhjdi ja

pieni intiimid ja koskettavaa.

Kuitenkaan hénell4 ei ole mitdén sitd vastaan, ettd hdn menisi SKT:iin. Haastattelussa
hén mainitsee, ettd jos hén saisi jostain ilmaisia lippuja tai vinkin kiinnostavasta
ndytelmastd, hdn saattaisi hyvinkin menni katsomaan sitd SKT:iin. Kyse taitaa siis
loppujen lopuksi olla omasta rahatilanteesta, oman aktiivisuuden puutteesta ja
ennakkoasenteista kuivahkoa ja virallista teatteria kohtaan. Kahdelle ensimmaiselle
syylle SKT ei voi mitdén, mutta ennakkoasenteita se voi ehkd muuttaa onnistuneen
tiedottamisen ja markkinointiviestinnén keinoin. En aio ottaa kantaa millaisia ndméa
toimenpiteet voisivat olla, mutta ainakin niiden pitéisi kertoa SKT:sta se, ettd se ei ole
kuiva, virallinen instituutio, jossa kdy vain keski-ikdisid ihmisid. Tiedottamisen ja
markkinoinnin tulisi ennemminkin kertoa uusia kotimaisia ndytelmid esille tuovasta ja

aikansa hermolla olevasta teatterista, jolla on my0s sanottavaa tdimén pdivan nuorille.

Normaalilippuja halvemmista opiskelijalipuista olisi myos hyva tiedottaa, silli monet
haastatelluista pitivét teatterilippujen hintoja kalliina eivitka ehké tienneet
opiskelijahintaisten lippujen olevan keskimédrin puolet halvempia kuin
normaalihintaisten. Lisdksi Suomen Kansallisteatterilla on Opiskelijaklubi Stage, johon
liitytddn ostamalla 32 euron arvoinen klubikortti. Klubin jésenyys on voimassa vuoden,
ja se tarjoaa jdsenilleen mahdollisuuden pédstd katsomaan neljd vapaavalintaista esitysti
SKT:iin, jolloin yhden teatteriesityksen hinnaksi tulee kahdeksan euroa eli noin suurin
piirtein elokuvalipun hinnan. Tdémé on melko kilpailukykyinen hintaetu, jota kannattaisi
mainostaa nuorten keskuudessa laajemminkin. Itse en tiennyt tésté klubista mitdin

ennen kuin kdvin tutustumassa SKT:n nettisivuihin.

5.0 YHTEENVETO

Lopputyoni aiemmissa luvuissa 1.1, 3.3 ja 4.0 olen jo pohdiskellut miten yhteistyoté
SKT:n ja koulujen vililla tulisi kehittdd sekd miten tiedottamista ja markkinointia voisi
kayttdd nuorten ennakkoasenteiden muuttamiseen. Namd jdlkimmaéiset toimenpiteet
eivit tosin ole mikédén lopullinen ratkaisu nuorten asenteiden muuttamiseksi. Tarvitaan

osallistuvampaa otetta. Siitéd lisdd edempéna.
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Se kuitenkin on selvéd, ettd mainonnassa SKT:1la on parantamisen varaa. Nuorten
haastatteluissa kévi ilmi, ettd mainonta, jota SKT tekee, ei ole erityisen
mieleenpainuvaa tai erottuvaa. Haastatellut eivit muistaneet, millaisia mainokset olivat
olleet, tai ne saatettiin sekoittaa jonkun toisen teatterin mainoksiin. Myoskéddn SKT:n
kahdesti vuodessa ilmestyvd mainosesite ei ollut kovinkaan tuttu néille nuorille.
Pitdisiko sen profiilia nostaa ja jakaa sitd aktiivisemmin nuorten keskuuteen? Toisaalta
tutkimuksessa tuli ilmi, ettd nuoret kdyttivit ensisijaisena tiedonldhteendén internetia.

Tulisiko se huomioida paremmin markkinointisuunnitelmia tehdessa?

Toisaalta on hyvé muistaa, ettd markkinoinnissa on tarkeéa valita kohderyhmaé ja puhua
sille sen omalla kielelld ja niiden kanavien kautta, joita se seuraa. On tdysin
ymmirrettdvad, jos SKT on valinnut markkinoinnin pidikohderyhmékseen
tyypillisimmén teatterikdvijin: “suhteellisen hyvin koulutetun, keski-ikdisen
naisihmisen” (Kaunisto, marraskuu 2005). Mutta kuten on jo aiemmin todettu, lapsissa
ja nuorissa on tulevaisuus. Heité ei sovi unohtaa tehtdessa pitkélle ulottuvia strategisia
suunnitelmia. Voidaanko olettaa, ettd nyt yld-asteella ja lukiossa opiskelevat tytot
perivét automaattisesti ditiensd arvomaailman ja kiinnostuksen kohteet ja saapuvat 30

vuoden pééstd Suomen Kansallisteatteriin edelleen sankoin joukoin?

Jos katson haastateltujen nuorten vastauksia puhtaasti mielikuvien nakdkulmasta,
huomaan, ettid useiden nuorten mielikuvat SKT:sta néyttédisivit olevan sellaisia kuin
etukéteen ajattelinkin niiden olevan. SKT koetaan vanhaksi, arvokkaaksi ja viralliseksi

teatteriksi.

Osa ndistd mielikuvista juontuu suoraan Onni Tarjanteen suunnittelemasta vanhasta ja
arvokkaasta kivirakennuksesta, joka sijaitsee keskeiselld paikalla pddkaupunkimme
keskustassa. Osa mielikuvista taas assosioituu teatterissa nihtyihin néytelmiin, joista
suuri osa tuntui olevan néyttdmotaiteen kotimaisia tai ulkomaisia klassikkoja, kuten
Minna Canthin tai William Shakespearen kirjoittamat ndytelmét. Tdmékin osaltaan

vahvistaa mielikuvaa SKT:sta vanhana ja arvokkaana teatterina.

Vaikka haastatellut nuoret eivét maininneet SKT:n olevan erityisen kansallinen, voi silti

olla, ettd sana kansallinen” teatterin nimessi linkittdd sen monien mielessd muihin
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kansallisiin instituutioihin kuten Suomen Kansallisoopperaan, Suomen
Kansallisbalettiin, Suomen Kansallismuseoon tai vaikkapa Suomen Eduskuntaan. Namé
instituutit puolestaan edustavat “virallista Suomea” ja suomalaista kulttuurihistoriaa ja

niiden koetaan ldhtokohtaisesti olevan vanhoja ja arvokkaita.

Kannattaako SKT:n olla huolissaan siitd, ettd se koetaan vanhaksi, arvokkaaksi ja
viralliseksi? Ei valttdméttd. Kaikki nuo ominaisuudet, jotka voidaan ndhdé jossain
mielesséd negatiivisina ja taantuneina, voidaan myds kédédntad eduiksi ja kilpailuvalteiksi.
Esimerkiksi arvokkuus on ominaisuus, johon monet kaupalliset brandit pyrkivéat, mutta
joka saavutetaan vasta ajan myotd. SKT on yli 130 vuotta vanha. Sen historia takaa sille
ainutlaatuisen aseman suomenkielisen teatterikentéin vanhimpana toimijana, jonka dénté

kuunnellaan ja tekoja seurataan.

Suora rahoitus valtiolta antaa SKT:1le virallisen instituutin aseman, mutta samalla myds
mahdollisuuden vaikuttaa suomalaisen kulttuurikentéin toimintaan vaikkapa tilaamalla
uusia suomalaisia ndytelmékdésikirjoituksia nuorilta dramaturgeilta ja kirjailijoilta. Téstd
esimerkkind kajaanilaisen Anna Krogeruksen ndytelméd Rakkaudesta minuun, joka
kertoo kiireisestd padkaupunkilaisperheestd, jossa iséllé ja didilld ei ole aikaa huomioida
nuorta tytdrtddn ja antaa hinen pysyé lapsena. Nadytelma sai ensi-iltansa tammikuussa
2006 Suomen Kansallisteatterin Omapohjassa ja se voitti juuri dsken kriitikoiden
myontdmén Kritiikin kannukset —palkinnon. Ajankohtainen aihe kiinnostaisi varmasti

my0s lukiolaisnuoria.

Lisédksi SKT palkkaa nuoria néyttelijoitd, ndyttelijdopiskelijoita ja ohjaajia erilaisiin
produktioihin ja tarjoaa heille ainutlaatuisen mahdollisuuden néyttdd kykynsd suurelle
suomalaiselle yleisolle. Valtiolta saatava tuki antaa SKT:lle my6s mahdollisuuden —
suorastaan velvollisuuden — tehdi yleisokasvatusprojekteja koulujen kanssa. Tétéd tyotd

SKT onkin ansiokkaasti tehnyt.

Se, mistd SKT:n ja muiden suomalaisten teatterien kannattaisi ennemminkin olla
huolissaan, on nuorten haastatteluissa ilmi tullut vahéinen aktiivisuus kédydi teatterissa
vapaa-ajalla. Kun heiltéd kysyttiin, mikd sai heidét tulemaan SKT:iin, suurin osa vastasi,
ettd teatterissa kdyminen oli osa koulun projektia. Ilman tétd “pakollista” koulun

projektia, monikaan heistd ei vélttdmattd olisi kdynyt teatterissa kuluneen vuoden
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aikana. Suurelle osalle haastatelluista teatterissa kdyminen ei siis ollut mitenk&in

yleinen vapaa-ajan viettotapa.

Tosin vield harvinaisempaa tuntui olevan nuorten halu kdyda vapaa-ajallaan oopperassa.
Suurin osa tdtd opinndytetyotd varten haastatelluista nuorista kertoi, ettéd heilld on
suurempi kynnys mennd Suomen Kansallisoopperaan kuin Suomen Kansallisteatteriin.
Téassd mielessé teatterilla on etulyontiasema oopperaan ndhden. Mutta se ei silti poista
sitd tosiasiaa, ettd nuoret ldhtevét helposti elokuviin ja kahville kavereiden kanssa,

mutta teatterissa kidymiseen heilld on selked henkinen kynnys.

Téllainen késitys on myos SKT:n markkinointipaéllik6llda Meena Kaunistolla.

Kysyttidessd hdneltd, minkélaisia mielikuvia hén olettaa tyypilliselld nuorella olevan

SKT:sta, hin vastasi seuraavaa:
Than viime vuosilta ei ole tuoreinta tutkimustietoa siitd, mutta tieddn tdtd
kohderyhmdd tutkitun muiden tahoilta ja mind luulen, ettd se on aika
vhtenevdinen ndiden tutkimustulosten kanssa. Nuoret tdilld hetkelld jostain
merkillisestd syystd edelleenkin kokevat, ettd teatterissa kdymiseen on
Jjonkinlainen kynnys. Suurempi kynnys kuin esimerkiksi mennd elokuviin,
puhumattakaan nyt sitten kahviloihin tai jalkapallo-otteluun tai jddkiekko-
otteluihin ja niin edelleen.

(Kaunisto, marraskuu 2005)

Mikd tdmé kynnys sitten on? Haastattelun perusteella nuoret kévisivit enemmaén
SKT:ssa, jos lippujen hinnat olisivat alhaisempia tai jos heilléd olisi enemmén aikaa
kaytettidvissd. Kolmas mainittu syy oli oman tahdon tai motivaation puute. Itse arvelen,
ettd tdmd viimeksi mainittu syy liittyy ldheisesti Kauniston mainitsemaan henkiseen
kynnykseen. Teattereihin ei hakeuduta vapaaehtoisesti, silld ne mielletdén vieraammiksi
paikoiksi kuin esimerkiksi elokuvateatterit tai kahvilat, jotka ovat arkisia ja urbaaneja
tiloja, joissa nuoret ovat tottuneet viettdimééin aikaansa. Etenkin suurten kaupunkien
multiplex-elokuvateatterien yhteyteen on usein rakennettu kahviloiden, ravintoloiden ja
pelihallien viihdekeidas, joiden tarkoitus on tarjota kuluttajalle suuri valikoima
ajanviettotapoja ja palveluja. Koko urbaani ajatus elokuviin menemisestd rakentuu yhéd
enemmdin kokonaisvaltaisen vithdekokemuksen varaan. Elokuviin ei menné endd vain

katsomaan elokuvaa vaan myds syoméén, juomaan ja kuluttamaan aikaa — ja rahaa.
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Teatteri kdyntikokemuksena on sen sijaan pysynyt hyvinkin traditionaalisena: teatteriin
menndédn katsomaan nidytelméi eiké siihen liity véliaikatarjoilun liséksi juurikaan
enempdd oheistoimintaa tai -palveluja. Tdma voi tuntua oudolta nuorelle sukupolvelle,

joka on tottunut runsaisiin virikkeisiin ja oheispalvelujen mééraéin.

Pitdisiko teatterien sitten ruveta tarjoamaan yhd enemmén viihdetté ja virikkeitd pelkédn
teatteriesityksen sijaan? En usko, ettd timaé olisi mik&én ratkaisu. Luulen, ettd suurin osa
sekd aktiivisesta teatteriyleisostd ettd teatterin tekijoistd haluaa pitdd teatterin vapaana
tillaisesta oheistoiminnasta, silld se korostaa teatterikokemuksen ainutkertaisuutta ja
katoavaisuutta. Teatterin vahvuus on kyky puhua suoraan ihmiselle juuri silld hetkell.
Jokainen esitys on erilainen ja uniikki. Elokuvateattereissa voi alkaa uusi ndytos vartin
vélein, mutta teatterissa on vain yksi esitys illassa. Ja kun esityskausi on ohi, ndytelméa

el endd ikind palaa samassa muodossaan. Teatteri on hetken taidetta.

Mutta kuinka saada nuoret kiyméén teatterissa? Ja toinen tarked kysymys: kuinka saada
nuoret arvostamaan teatterin erityisominaisuuksia ja katsomiskokemusta, jonka saa vain
teatterissa? Vastaaminen ndihin kysymyksiin vaatisi uuden suuremman tutkimuksen
tekemistd, jossa tutkittava kohderyhmad olisi laajempi ja kysymykset
yksityiskohtaisempia. Mutta vaikka tutkimus tuottaisikin uutta tietoa nuorten asenteista
teatteria kohtaan ja sen avulla pystyttéisiin tarkentamaan markkinointiviestinnin
sanomaa, en silti usko ettd nuorten teatterissa kdymisté saataisiin kasvuun pelkén
mainonnan keinoin. Asenteita on koetettava muuttaa jo paljon aikaisemmin, nuorten

ollessa vield lapsia.

Jélleen kerran kddnnén katseeni koulujen taidekasvatuksen puoleen ja toivon avun

16ytyvin sieltd. Lapsia pitdisi pienestd pitden tutustuttaa paitsi ndyttdmotaiteisiin myos
muihin taideaineisiin ja timén opetuksen tulisi olla osallistuvaa — sellaista, jossa lapset
padsevit itse tekemdéén ja kokemaan asioita. Silloin oppiminen on mukavinta ja tuottaa

usein parhaimpia tuloksia.

Helsingin Kulttuurikeskuksen ylldpitimédn Annantalon 5x2-projekti on hyvé esimerkki

tdmin suuntaisesta toiminnasta. 5x2-taidetunnit ovat maksuttomia taidekursseja, joiden
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tavoitteena on saada mahdollisimman moni helsinkildinen pdivékoti ja ala-asteen luokka
viettdméén viisi kertaa kaksi viikkotuntia vuodessa Annantalossa tehden kaikenlaista
luovaa tutustumalla samalla erilaisiin taideaineisiin. Niiti taideaineita ovat mm.
kuvataide, keramiikka, valokuvaus, tanssi ja musiikki. Vuosittain néilld kursseilla kdy

yli 5000 lasta (Annantalo).

5x2-projekti on todettu hyvin toimivaksi ja se on heréttinyt kiinnostusta aina ulkomaita
myoten. Se on kuitenkin vain projekti ja poikkeama koulujen normaalissa
lukujérjestyksessd. Téllaisesta aktiivisesta ja osallistuvasta taidekasvatuksesta soisi
muodostuvan luonnollinen osa kaikkea perusopetusta ympéri Suomen, niin etté lapsilla
ja nuorilla asuinpaikasta riippumatta olisi yhtildiset mahdollisuudet tutustua taiteisiin ja
padstd tekemidn itse teatteria, musiikkia, savenvalantaa tai vaikkapa 6ljyvarimaalausta.
Télloin “altistuminen” kulttuurille ja taiteille alkaisi jo nuoresta idstd ldhtien ja
positiivinen asenne kulttuuria ja taiteita kohtaan jatkuisi ldpi nuoruus- ja aikuisidn. Téta
kautta saataisiin kasvatetuksi kokonaan uusi sukupolvi, jolle esim. teatterissa kiyminen
ei olisi mikddn lukioaikojen pakollinen juttu vaan luonteva osa heidén vapaa-aikaansa;
sukupolvi, jolle uusien taiteellisten ja esteettisten kokemusten aktiivinen etsinté olisi osa

henkistd pddomaa ja persoonaa.
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7.0 LITTEET
Tutkimuskysymyskaavake

Helsingin Ammattikorkeakoulu Stadia
Teemu Hokkanen, Kulttuuri- ja palvelualan koulutusohjelma, péiivimaira

SUKUPUOLI M / N IKA___
KOULU
___ LUOKKA

. Mitki kouluaineet kiinnostavat sinua eniten ja mitki vahiten?

. Millaiselle alalle haluat suunnata lukion jilkeen?

. Millaisia vapaa-ajan harrastuksia sinulla on?

. Teetko vapaa-ajalla asioita mieluummin yksin vai kaveriporukassa? Miksi?

W N -

5. Kun olit lapsi, veivitko vanhempasi sinua usein teatteriin? Milti se tuntui?

6. Kuinka usein kiyt teatterissa? (kerran vuodessa/ puolessa vuodessa/ kuukaudessa)
7. Miki on viimeisin teatterikokemuksesi? Mité pidit siitid?

8. Kiyviitko ystiviisi tai koulukaverisi paljon teatterissa?

9. Oletko ikini kiynyt Suomen Kansallisteatterissa?

10. [kylld] Mité sinulle tulee mieleen sanasta ’SKT”?
10. [ei] Miti sinulle tulee mieleen sanasta ’SKT”?

11. [kylld] Miké sai sinut tulemaan SKT:hen (Kaverit? Koulun projekti? Kiinnostava
niytelméi?)
11. [ei] Missd SKT sijaitsee?

12. [kylld] Tuntuiko kdyntikokemus erilaiselta kuin jossakin toisessa teatterissa?
12. [ei] Millaisia nidytelmia kuvittelet SKT:ssa esitettéivin?

13. [kyllii] Onko mielestiisi SK'T:hen ‘“matalampi kynnys” tulla kuin vaikkapa Suomen
Kansallisoopperaan? Miksi?
13. [ei] Millaisia ihmisid kuvittelet SKT:ssa kiyvin?

14. [kylld] Mika4 asia saisi sinut kiyméidn useammin SKT:ssa?
14. [ei] Mikai asia saisi sinut kilymiédn SKT:ssa?

15. [kylld] Muistatko niihneesi/ kuulleesi SKT:n mainontaa jossain? Mité pidit siitid?
15.[ei] Muistatko ndhneesi/ kuulleesi SKT:n mainontaa jossain? Miti pidit siitd?

16. [kylld] Oletko kiynyt vuoden sisilld Helsingin Kaupunginteatterissa tai jossain muussa
helsinkiliisessi teatterissa? Mité pidit siitid?

16. [ei] Oletko kiynyt vuoden sisilld Helsingin Kaupunginteatterissa tai jossain muussa
helsinkilidisessi teatterissa? Mité pidit siitid?

17. Jos sinun pitiisi etsii tietoa SKT:n ohjelmistosta tai niiytosajoista, misté etsisit siti?
18. Luetko teatteriniytelmien arvosteluja? Misti lihteista?

19. Miti lehtia yleensé luet? Miksi?

20. Miti radiokanavaa kuuntelet? Miksi?

21. Miti televisio-ohjelmia seuraat? Miksi?
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